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DEPARTMENTAL EXAMINATIONS 

TRANSLATION TEST – SECOND PAPER – TRANSLATION OF NEWS 
PAPER REPORT IN TAMIL TO ENGLISH 

(Without Books) 

Maximum Time : 2.30 hours Maximum Marks : 100 

AøÚzx ÂÚõUPÐUS® Âøh¯Î.    

uªÈ¼¸¢x B[Q»zvÀ ö©õÈ ö£¯ºUPÄ®. 

1. Translate the following into English – 

 öußÚõ¨¤›UPõÂß hº£ß |P›À ©Põz©õ Põ¢v A¸[Põm]¯Pzøu ©zv¯ öÁÎ²ÓÄzxøÓ 

Cøn¯ø©a\º v¸.Â.÷P.][ ¦ußQÇø© vÓ¢x øÁzuõº. C¢u A¸[Põm]¯P® Põ¢vUSa 

ö\õ¢u©õÚ {»zvÀ Aø©UP¨£mhx Gß£x SÔ¨¤hzuUPx. C¢v¯ ÷u\zu¢øu ©Põz©õ Põ¢v°ß 

ÁõÌUøP²®, AÓ¨÷£õμõmh •øÓ²® \ºÁ÷u\ AÍÂÀ GzuøP¯ uõUPzøu HØ£kzv¯x Gß£øu 

ÂÍUS® ÁøP°À C¢u A¸[Põm]¯P® Aø©¢xÒÍx. C[S Põ¢v¯iPÎß {øÚÁõP øP 

μõmøh EÒÎmh Põ¢v¯iPÎß ÁõÌUøP°À öuõhº¦øh¯ £À÷ÁÖ £Ç[Põ»¨ ö£õ¸ÒPÒ 

£õºøÁUS øÁUP¨£mkÒÍÚ. 

 hº£ß |P›À Põ¢v Á]zxÁ¢u÷£õx, öußÚõ¨¤›UPõÂÀ C¢v¯ºPÒ «x Põmh¨£mh £õμ£m\zøu 

Gvºzx ö£õxUTmh[PøÍ •øÓ¯õP |hzxÁuØPõP C¢u {»zøuU Ph¢u 1897 B® Bsk 

Áõ[QÚõº. 1914 B® Bsk hº£ß |Pøμ Âmk AÁº öÁÎ÷¯Ô¯÷£õx, ÷|mhõÀ C¢v¯ 

Põ[Qμì, öußÚõ¨¤›UPõÂß ÷|mhõÀ £Sv°À C¢v¯ºPÒ «x öÁÒøÍ¯ºPÒ Põmi¯ 

£õμ£m\zxUS GvμõP¨ ÷£õμõh E¸ÁõUP¨£mh Aø©¨£õS®. CuøÚ Põ¢v¯iPÒuõß 

E¸ÁõUQÚõº. 
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 hº£ÛÀ Põ¢v¯iPÒ E¸ÁõUQ¯ ¥ÛUì Si°¸¨¦¨ £Sv A¸÷P μõ©Q¸èn CÀ»zvÀ C¢v¯õ 

\õº¤À Aø©UP¨£mh \ø©¯»øÓ, EnÄUTh® BQ¯ÁØøÓ²® Aø©a\º Â.÷P.][ vÓ¢x 

øÁzuõº. •ßÚuõP, C¢v¯¨¤μu©º |÷μ¢vμ÷©õi öußÚõ¨¤›UPõÄUS¨ £¯n® 

÷©ØöPõsh÷£õx CuØPõÚ {v²uÂø¯ AÔÂzuõº. C[S, Á¯uõÚÁºPÒ, HIV ÷|õ¯õÎPÒ 

EÒÎm÷hõ¸US AøhUP»® AÎUP¨£kQÓx. Cx uÂμ AÚõøua ]ÓõºPÐUPõÚ vÓß 

÷©®£õmk ø©¯•® C[Sa ö\¯À£mk Á¸QÓx. ¥ÛUì Si°¸¨¦¨ £Sv°À C¢v¯ 

{v²uÂ°À öuõh[P¨£mh ©Põz©õ Põ¢v uPÁÀ öuõÈÀ ~m£ ø©¯zøu²® Â.÷P.][ öuõh[Q 

øÁzuõº. C[Suõß ©Põz©õ Põ¢v¯iPÒ “C¢v¯ß J¨¥Û¯ß”  £zv›øPø¯z öuõh[QÚõº. A¢u 

ÁøP°À Áμ»õØÔÀ SÔ¨¤hz uS¢u ]Ó¨¤h® ö£ØÓx C¢u Ch®. 

2. Translate the following into English – 

 ^ÚõÁõÀ HØ£mkÒÍ Aa_ÖzuÀPøÍ GvºöPõÒÍ, C¢v¯õÂß ªP |®£Pzußø© Áõ´¢u 

TmhõÎ Aö©›UPõ÷Á GßÖ A¢u |õmk öÁÎ²ÓÄzxøÓ Aø©a\º öμUì iÀ»ºéß TÔ²ÒÍõº. 

\ºÁ÷u\ GÀø»PÒ SÔzu \mh[PÐUS ©v¨£ÎUS® C¢v¯õÄ®, Aö©›UPõÄ®, ^ÚõÂß 

Azx«ÓÀPÐUS GvμõÚ ªPa]Ó¢u TmhõÎPÒ GßÖ® AÁº öu›ÂzxÒÍõº. Akzu Áõμ® 

•uÀ•øÓ¯õP C¢v¯õÂÀ _ØÖ¨£¯n® ÷©ØöPõÒÍ C¸US® öμUì iÀ»ºéß, AuØS 

•ßÚuõP C¢v¯õ öuõhº£õÚ Aö©›UP Aμ]ß öPõÒøP SÔzx Áõæ[hÛÀ ö\ÆÁõ´UQÇø© 

Eøμ¯õØÔÚõº. A¨÷£õx AÁº ÷£]¯uõÁx; C¢v¯õÄ® ^ÚõÄ® ÷ÁP©õP ÁÍºa]¯øh¢x Á¸® 

Asøh |õkPÍõP C¸¢uõ¾®, \ºÁ÷u\ GÀø»PÒ SÔzu \mh[PÐUS ^Úõ ©v¨£Î¨£vÀø». 

GÛÝ®, C¢v¯õ ÷£õßÓ |õkPÒ Akzu |õkPÎß CøÓ¯õsø©ø¯ ©vzx |h¢x Á¸QßÓÚ. 

öuß ^ÚUPh¼À £uØÓzøu HØ£kzx® ÁøP°À ^Úõ ÷©ØöPõsk Á¸® |hÁiUøPPÒ 

C¢v¯õÄ® Aö©›UPõÄ® ö£›x® ©vUS® \ºÁ÷u\ \mh[PÐUS GvμõÚøÁ BS®. 

 ^ÚõÄhß BUP¨§ºÁ©õÚ |m¦ÓøÁ÷¯ Aö©›UPõ Â¸®¦QÓx. GÛÝ®, Asøh |õkPÎß 

CøÓ¯õsø©ø¯U Sø»US® ÁøP°¾®, Aö©›UPõ ©ØÖ® |m¦ |õkPÐUS GvμõPÄ® ^Úõ 

ÂkUS® \ÁõÀPÐUS Aö©›UPõ Ai£o¯õx. ^ÚõÂß |hÁiUøPPÍõÀ {a\¯©ØÓ ußø©²®, 

£uØÓ•® {»Â Á¸® `Ç¼À, C¢v¯õÂß ªP |®£PzuS¢u TmhõÎ¯õP Aö©›UPõ C¸US®. 

\ºÁ÷u\ \mhvmh[PÒ, PhÀÁÈø¯¨ £¯ß£kzx® E›ø© ÷£õßÓ ÂÁPõμ[PÎÀ C¢v¯õÄ® 

Aö©›UPõÄ® J¸ªzu {ø»¨£õmøhU öPõsi¸¨£uõ÷»÷¯, Asø©U Põ»©õP 

C¸|õkPÎøh÷¯¯õÚ |À¾ÓÄ öuõhº¢x ÷©®£mk Á¸QÓx.     
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3. Translate the following into English - 

Á¸® 2022 B® BskUSÒ C¢v¯õÂß ©μ¦ \õμõ G›\Uvz vÓß C¸©h[øPÂh AvP©õP 

C¸US® GßÖ \ºÁ÷u\ ©μ¦ \õμõ G›\Uv •Pø© öu›ÂzxÒÍx. Cx öuõhº£õP, A¢u Aø©¨¦ 

Asø©°À öÁÎ°mkÒÍ B´ÁÔUøP°À TÔ°¸¨£uõÁx: 

Asø©z uPÁÀ£i, C¢v¯õÂß ©μ¦ \õμõ G›\Uvz vÓß 58.30 âPõ ÁõmhõP EÒÍx. Aøu, Á¸® 

2022 B® BskUSÒ 175 âPõ ÁõmhõP E¯ºzxÁuØS C¢v¯ Aμ_ C»US {ºn°zxÒÍx. 

AvÀ, 100 âPõ Áõm `›¯ ªß EØ£zv¯õS®. 60 âPõ Áõm ªß\õμ® PõØÓõø»°À C¸¢x EØ£zv 

ö\´¯¨£h EÒÍx. Auß£i, C¢v¯õÂß ©μ¦ \õμõ G›\Uvz vÓß, Á¸® 2022 B® BskUSÒ 

C¸©h[øPÂh AvP©õS®. C¢u EØ£zv C»US, I÷μõ¨¤¯ JßÔ¯zvß ©μ¦ \õμõ G›\Uvz 

vÓøÚ •¢xÁuØS¨ ÷£õx©õÚõuõS®. •uÀ•øÓ¯õP, I÷μõ¨¤¯ JßÔ¯zøu C¢v¯õ 

•¢uÂ¸UQÓx. 

A÷u\©¯®, C¢uU Põ»PmhzvÀ Asøh |õhõÚ ^Úõ, 360 âPõ Áõm ªß\õμzøu EØ£zv ö\´²®. 

Cx \ºÁ÷u\ EØ£zv°À 40 \uÃu©õS®. ªß EØ£zvz xøÓ°À, ©μ¦ \õμõ G›\Uv°ß EØ£zv 

Á¸[Põ»zvÀ AvP©õP C¸US®. \ºÁ÷u\ AÍÂÀ Á¸® 2022 B® BskUSÒ ©μ¦\õμõ 

G›\Uv°ß EØ£zv, 43 \uÃu® AvP›US®. AuõÁx, A¢uU Põ»U PmhzxUSÒ 1000 âPõÁõm 

ªß\õμ® EØ£zv ö\´¯¨£k®. Cx, \ºÁ÷u\ AÍÂÀ AÚÀ ªß{ø»¯[PÎÀ EØ£zv 

ö\´¯¨£k® ªß\õμzvÀ £õv¯õS®. `›¯ ªß EØ£zv°À J¸ ¦v¯ \Põ¨u® ¤Ó¢xÒÍx. Á¸® 

2022 B® BskUSÒ ©ØÓ ªß EØ£zvz xøÓPøÍÂh, `›¯ ªß EØ£zv°ß ÁÍºa] AvP©õP 

C¸US®. ©ØöÓõ¸¦Ó®, Akzu 5 BskPÎÀ PõºPÒ, C¸\UPμ ÁõPÚ[PÒ, ÷£¸¢xPÒ Em£h 

ªß\õμzvÀ C¯[S® ÁõPÚ[PÍõÀ, ªß\õμ¨£¯ß£õk C¸©h[PõP AvP›US® GßÖ 

Gvº¨£õºUP¨£kQÓx. AvÀ, SÔ¨¤hzuUP AÍÂ»õÚ ªß\õμzøu, ©μ¦ \õμõ G›\Uv §ºzv 

ö\´²® GßÖ A¢u AÔUøP°À öu›ÂUP¨£mkÒÍx. 
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4. Translate the following into English – 

|õ® |©x SÇ¢øuPøÍ G¨÷£õx® AÁºPÒ Á¯x Jzu SÇ¢øuP÷Íõk 

J¨¤mkUöPõs÷h°¸UQ÷Óõ®. |®SÇ¢øuPÒ £UPzxÃmkU SÇ¢øuPøÍ Âh Cμsk 

©v¨ö£sPÒ SøÓÁõP Áõ[QÂmhõÀ G¨÷£õx® ÂøÍ¯õmkzuõß GÚa \zu® ÷£õk÷Áõ®. 

Cx÷£õßÓ SμÀPÒ ö£¸®£õ¾® GÀ»õ ÃkPÎ¾® J¼UQßÓÚ. ö\ßøÚ¨ ÷£õßÓ ö£¸ 

|Pμ[PÎ¾® uõ´, u¢øu C¸Á¸® ÷Áø»USa ö\À¾® ÃkPÎ¾® CÆ÷Áõø\ AvP©õP÷Á 

÷PmQßÓx. |õ® |® SÇ¢øuPÐUS Áõ[QU öPõkUS® £›_¨ ö£õ¸ÒPÒ Th AÁºPÎß 

©v¨ö£sPøÍ Ai¨£øh¯õP øÁz÷u Aø©QßÓÚ. 

AÆÁõÖ ©v¨ö£s ÷£μ®÷£] Áõ[QU öPõkUP¨£k® ö£õ¸mPÐhß AÁºPøÍ ÂøÍ¯õhÄ® 

ö£Ø÷Óõº AÝ©v¨£vÀø». Cx ¤ÒøÍPÒ ©ÚzvÀ ÷Põ£zøuz yskÁuõP Aø©QßÓx. AvPU 

Psi¨¦® AÍÄUS «Ô¯ ö\À»•® SÇ¢øuPøÍ ©Ú Ÿv¯õP¨ £õv¨£øh¯a ö\´²® Gß£x 

©ÚÂ¯À B´ÁõÍº P¸zuõS®. 

ö£Ø÷ÓõºPÒ SÇ¢øuPøÍ ©v¨ö£s Áõ[S® C¯¢vμ[PÍõP ©õØÓz xiUQÓõºPÒ. C¢u 

©Ú{ø»©õÓ ÷Ásk®. SÇ¢øuPÐUS Â¸¨£•ÒÍ ÂøÍ¯õmkUPøÍ ÂøÍ¯õh 

AÝ©vUP÷Ásk®. ö£Ø÷Óõº u® Â¸¨£[PÐUS •ußø© öPõk¨£uõÀ SÇ¢øuPÎß ©Ú, EhÀ 

Ÿv¯õÚ Aø©¨¦¨£ØÔ ÷¯õ]UP ©Ó¢xÂkQßÓÚº. 

•ØPõ»[PÎÀ PøuPÒ ‰»® |À» P¸zxPøÍa ö\õÀ¼USÇ¢øuPÒ EÓ[PøÁUP¨£mhøu¨ 

÷£õßÓ |øh•øÓPÒ CUPõ»zvÀ CÀø». £ÒÎUTh[PÎ¾® }vU PøuPÒ Aø©¢u ÁS¨¦PÒ 

CÀ»õuuõÀ |À» P¸zxPøÍz öu›¢xöPõÒÐ® Áõ´¨¦PÒ SÇ¢øuPÐUS CÀ»÷Á CÀø» 

Gß÷Ó ö\õÀ»»õ®. 

•uÀ ©v¨ö£s Gk¨£ÁÝUS ©mk¢uõß C¢u E»P® GÚ {øÚUQß÷Óõ®. Pøh] ©v¨ö£s 

Gk¨£ÁÝUS® C¢u E»QÀ GÀ»õ Áõ´¨¦PÐ® SÂ¢x QhUQßÓÚ GßÓ ¯uõºzuzøu 

©ÓUQß÷Óõ®. 

£n÷©õ, ©v¨ö£s÷nõ SÇ¢øuPøÍ E¯º {ø»USU öPõsk ö\À»õx. SÇ¢øuPÐ® |®ø©¨ 

÷£õßÖ C¸UP÷Ásk® GßÖ {øÚ¨£x ªPÄ® uÁÖ. C¯ßÓÁøμ°À |® ¤ÒøÍPÎß ÁõÌÄ |® 

øP°Àuõß EÒÍx Gß£øu Enº¢x AÁºPÎß AÔÄ ÁÍºa]US HØÓ `Ì{ø»PøÍ 

E¸ÁõUQzu¢x AÁºPÒ ÁõÌÂÀ ÷©®£mk ÂÍ[P FUSÂ¨£÷u |® Phø©¯õS®.  

—————— 


